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SUTARTIS sudaryta 2022 m. spalio ___d.

TARP

Druskininky savivaldybés administracija, pagal Salies, kurioje yra
registruota, jstatymus jsteigta ir veikianti jmone, jmonés kodas 188776264, kurios registruota
buveiné Vilniaus al. 18, LT-66119 Druskininkai, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Vilmos Jurgelevi¢ienes,
veikian¢ios pagal Druskininky savivaldybés administracijos nuostatus, patvirtintus
Druskininky savivaldybés tarybos 2009 m. gruodzio 18 d. sprendimu Nr. T1-273 ,Del
Druskininky savivaldybés administracijos nuostaty tvirtinimo* (toliau tekste vadinama
»Klientas*), i§ vienos puses,

ir

UAB ,,Statybos procesy valdymas“, pagal Salies, kurioje yra registruota,
jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, jmonés kodas 302712234, kurios registruota buveiné yra
Kalvy sody 3-0ji g. 17, Vilnius, Lietuva duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Eriko Lenkeviciaus,
veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau tekste vadinama ,,Konsultantas*), is kitos pusés,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekviena atskirai Salimi,

sudaré Sig sutartj (toliau tekste vadinama ,,Sutartimi®) ir susitaré dél toliau

iSvardyty salygy.
1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Klientas pageidauja atlikti Kulttiros paskirties pastato T. Kosciuskos g.

4 ir maitinimo paskirties pastato Maironio g. 7, Druskininkuose rekonstravimo j kulttiros
paskirties pastata (toliau tekste — ,,Pastatas*) nebaigty atlikti darby techninj auditg (Technical
due diligence) Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais, o Konsultantas
isipareigoja jj atlikti laiku, tinkamai ir pilna apimtimi.

1.2 Konsultantas jsipareigoja atlikti pilng Sutarties 1.1 punkte ir priede
A nurodytg Pastato techninj auditg ir perduoti Klientui audito ataskaitg iki 2022-11-11.

2. SIA SUTARTIMI SUSITARIAMA:

2.1. Savokos

Sioje Sutartyje vartojamos $ios savokos, rasomos didziaja raide, $ioje Sutartyje
turi Sias reikSmes, iSskyrus atvejus, kai kitokig prasme¢ joms suteikia kontekstas:

»Konfidenciali informacija“ - bet kokio pobiidzio informacija paskelbta, tiek
atskirai, tiek bendrai, bet kokia forma — Zodine, vaizdine, raSytine ar elektronine (be iSlygy
iskaitant visus dokumentus, ataskaitas, brézinius, skaiiavimus, procesus, metodologijas,
maketus, instrukcijas ir programing jranga), jskaitant ir visus su $ia Sutartimi susijusius jrasus,
kopijas ar iStraukas, kurios pagal §ig Sutartj pateikiamos Konsultantui.

»Mokestis“ - A priede nurodyta suma, mokama uz Konsultavimo paslaugy
suteikimg, jskaitant ir sutartus papildomus mokescius, kylan¢ius teikiant nenumatytas
paslaugas.

»MedZiagos* - bréziniai, ataskaitos, maketai, specifikacijos, samatos,
skai¢iavimai ir kiti panaSaus pobtidzio dokumentai ir informacija, kurig parengé Konsultantas
ar kuri buvo parengta Konsultanto vardu, vadovaujantis $ig Sutartimi.

»Tarnautojas“ - bet kuris bet kokios vyriausybés, valstybinés jmones,
tarptautinés organizacijos ar jy padaliniy tarnautojas ar darbuotojas, taip pat jy tarpininkai ar
pataréjai, nepaisant to, ar jy darbas apmokamas ar ne.
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»Konsultavimo paslaugos“ - Konsultanto pagal Sios Sutarties A priedg
teikiamos paslaugos, jskaitant ir Nenumatytas paslaugas (jei teikiamos).

sNenumatytos paslaugos“ - Papildomos, nejtrauktos ar pakeistos paslaugos,
kurias Konsultantas prireikus teikia i§ anksto suderines su Klientu tokiy paslaugy
reikalinguma, jkainius ir kita informacija.

3. BENDRIEJI ISIPAREIGOJIMAI

Teikdamas Konsultavimo paslaugas Konsultantas jsipareigoja:

(a) laikytis kvalifikuotam konsultantui Konsultavimo paslaugy sferoje
taikomy standarty ir dirbti apgalvotai, apdairiai, stropiai atsizvelgiant j projekta, kuris savo
mastu, apimtimi ir sudétingumu yra panasus j kita Konsultanto projekta/darbus ir/arba kitaip
gali biti sietinas su Konsultavimo paslaugomis;

(b) laikytis visy Lietuvos Respublikos jstatymuose ir/ar kituose teisés
aktuose numatyty reikalavimy;

() teikti Konsultavimo paslaugas, kuriomis Klientas likty pagristai
patenkintas;

(d) teikti Konsultavimo paslaugas taip, kad Konsultanto veiksmai, veiksmy

neatlikimas ar $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdymas nepazeisty, nesukelty ar
nesudaryty pagrindo Sia Sutartimi numatyty jsipareigojimy pazeidimui;

(e) nedelsiant informuoti Klienta apie Konsultanto komercinius interesus,
kurie galéty priestarauti Konsultavimo paslaugoms arba Konsultanto $ia Sutartimi prisiimtiems
jsipareigojimams; ir

® pries teikiant Konsultavimo paslaugas suteikti Klientui tinkama ir pilng
informacijg apie aplinkos, sveikatos ir saugumo pavojy, kylanc¢iy dél Konsultavimy paslaugy,
iSvengima.

4. INSTRUKTAZAS, NURODYMAI IR PERSONALAS

4.1. Konsultantas vadovaujasi tik Kliento instruktazu ir nurodymais,
susijusiais su Konsultavimo paslaugomis ir/arba §Sia Sutartimi. Klientas suteikia prieiga
Konsultantui prie visos turimos Pastato techninés dokumentacijos, o Konsultantas pradeda
teikti Konsultavimo paslaugas tik Salims pasiragius &ia Sutartj.

4.2. Klientas gali informuoti Konsultantag rastu praSydamas imtis
Nenumatyty paslaugy, t.y. papildomos, nejtrauktos ar pakeistos Konsultavimo paslaugos.
Konsultantas negali imtis papildomy Konsultavimo paslaugy, jy nejtraukti ar keisti be Kliento
rastisko patvirtinimo.

4.3. Konsultantas nesamdo kito personalo, teikian¢io Konsultavimo
paslaugas, pries tai negaves raSytinio Kliento sutikimo. Konsultantas gali pakeisti bet kurj
darbuotoja, jei jis, pagrista Kliento nuomone, neteikia Konsultavimo paslaugy pagal Sia
Sutartimi numatytas salygas. Pakaitinis personalas samdomas tik Konsultanto léSomis ir
privalo turéti atitinkama kompetencija ir patirtj.

44. Salys viena kitai yra jsipareigojusios tik $ios Sutarties apimti ir
terminais. Po $ios Sutarties tinkamo, pilno jvykdymo nei viena Salis néra abipusiai viena kitai
jsipareigojusi tiek Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek ja nutraukus (del bet kokios
priezasties). Klientas nejsipareigoja sidlyti busimo darbo Konsultantui ir Konsultantas
nejsipareigoja tokio pasitilymo priimti. Aiskumo délei Salys pabrézia, kad konfidencialios
informacijos neatskleidimo jsipareigojimai galioja ir Sutarciai pasibaigus.
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5. SUTARTIES VYKDYMO TVARKA

5.1. Konsultantas suteikia Konsultavimo paslaugas arba jvykdo Sios
Sutarties nuostatas ir perduoda Klienty jy rezultata per 1.2. Sutarties punkte numatyta
laikotarpj. Jei darbo programa nepateikta, Konsultantas suteikia Konsultavimo paslaugas
pagal Kliento nurodymus ir Sutarties nuostatas.

5.2. Konsultantas parengia ir pateikia Klientui du popierinius audito
ataskaity egzempliorius, taip pat viena kopija elektronine versija elektroniniu duomenu,
laikmenoje ,,pdf. formatu.

6. MOKEJIMO SALYGOS

6.1. Konsultantui tinkamai, laiku, pilnai ir kokybiskai atlikus Konsultavimo
paslaugas Klientas jsipareigoja sumokeéti Konsultantui Sutarties A priede nurodyta Mokestj uz
atliktas paslaugas ir Sis Mokestis padengia visas iSlaidas, nuostolius bei pridétines iSlaidas,
patirtas teikiant Konsultavimo paslaugas, nejskaitant atskirai raStu suderinty Nenumatyty
paslaugy (jei tokios teikiamos).

6.2. Nenumatyty paslaugy kaing nustato Klientas, pasitargs su Konsultantu.
Kaina nustatoma kaip vienkartinis mokestis arba skaiCiuojama A priede nurodytais
valandiniais jkainiais kaip uz panasaus pobiidzio darba. Jei vienkartinis mokestis nenustatomas
ir Klientas laiko valandinius jkainius netaikytinais, kaina, kuri turi biti teisinga ir pagrjsta
atsizvelgiant j visas aplinkybes, nustato Klientas.

6.3. Kartu su sgskaita-faktiira Konsultantas pateikia Klientui raSytine
ataskaitg, kurioje nurodytos mokétinos sumos, apskai¢iuojamos remiantis A priedu.
Saskaitose-faktlirose nurodomas mokestinis laikotarpis, apmokétinos sumos ir jy
apskaiciavimo pagrindas. Visos saskaitos-faktiiros iSduodamos su tokiais patvirtinamaisiais
dokumentais, kokiy pagristai reikalauja Klientas. Saskaita-faktlira apmokama per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo jos gavimo dienos.

6.4. Saskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius dokumentus Konsultantas
teikia naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, iSskyrus Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Prisijungti
prie elektroninés paslaugos ,,E. saskaita™ galima interneto adresu www.esaskaita.eu. Paslauga
yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.

7. MOKESCIU DYDIS

7.1. Sios Konsultavimo paslaugy Sutarties salygos nesuteikia Konsultantui
Kliento darbuotojo, agentiiros ar partnerio statuso. Konsultantas yra atsakingas uz mokesciy ir
draudimo jmoky iSskaityma ir Konsultanto personalui mokamo atlygio bei mokescCiy
mokejima, jskaitant jmonés, pajamy ir PVM mokescius.

7.2. Konsultantas jsipareigoja pateikti Klientui visus Kliento pagristai
prasomus dokumentus jrodancius, kad Konsultantas laikosi 6 dalyje pateikty nurodymuy.

8. SALIU GARANTIJOS IR ATSAKOMYBE

8.1. Nepazeidziant Sios Sutarties reikalavimy ar jstatymy, Konsultantas jgys
ir palaikys darbdavio atsakomybe, profesinés civilinés atsakomybés draudimg ir civilinés
atsakomybés draudima A priede nurodytoms sumoms ar Sutartyje nustatytoms sumoms tiek
laiko, kiek uztruks Sioje Sutartyje nustatyty pareigy ir atsakomybiy vykdymas.
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8.2. Klientui pareikalavus Konsultantas jsipareigoja pateikti dokumentus,
jrodancius, jog 8.1 dalyje jvardinti draudimai yra tinkamai palaikomi.

8.3. Konsultantui pazeidus 8.1 ar 8.2 dalyje jvardintas pareigas, Klientas
igyja teise apsisaugoti nuo rizikos, patiriamos dél pareigy pazeidimo, ir iSskaiCiuoti pinigy
sumg, Konsultantui sumokéta ar mokama pagal Sig Sutartj, ar atgauti jg i$ Konsultanto kaip
skola.

8.4. Konsultantas apdraudzia Klientg nuo bet kokiy skundy, reikalavimy,
teisminiy procesy, zalos, i$laidy ar sunaudoty 1Sy, kurias Klientas gali patirti dél Konsultanto
aplaidumo, pareigy neatlikimo ar finansiniy jsipareigojimy nevykdymo, jvykusio vykdant Sioje
Sutartyje pateiktas pareigas ar pazeidus Sig Sutartj.

8.5. Jei Konsultantas nesilaiko Sioje Sutartyje nustatyty terminy, jis privalo
moketi Klientui delspinigius, lygius 0,02 % (dviem Simtosioms procento) nuo bendros
Sutarties kainos, nurodytos Sutarties A priede, uz kiekvieng uzdelsta diena.

8.6. Jei Klientas nesilaiko Sioje Sutartyje nustatyty apmokéjimo terminy, jis
privalo mokéti Konsultantui delspinigius, lygius 0,02 % (dviem Simtosioms procento) nuo
laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

8.7. Bet kokiy netesyby pagal $ia Sutartj sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
isipareigojimy vykdymo ir/ar pazeidimo iStaisymo ir nuostoliy nukentéjusiai Saliai atlyginimo.
8.8. Visais atvejais Sutartj pazeidusi Salis Sutartyje numatytas netesybas

privalo sumokéti ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo kitos Salies ragytinio
reikalavimo gavimo dienos.

8.9. Salys neatsako uz Sutarties nuostaty pazeidima, jei toks pazeidimas yra
sukeltas nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybiy. Prievoliy pagal Sutartj vykdymas yra
sustabdomas laikotarpiui, kurio metu, nepaisant visy Saliy pastangy, prievoliy vykdymas yra
nejmanomas. Nenugalimos jégos aplinkybémis Salys laiko bet kokius nenumatytus atvejus,
kuriy atsiradimas bei jy atsiradimo laikas nepriklauso nuo Saliy valios (gaisrai, sprogimai,
gamtos reiskiniai, karas, terorizmas ir kt.)

8.10.  Nenugalimos jégos aplinkybémis nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingos prievolei vykdyti Jrangos, darbuotojy ar Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy
istekliy.

8.11.  I8kilus nenugalimos jégos aplinkybéms, Siy aplinkybiy poveik] patyrusi
Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
momento praneti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes.

9. TEISES ] INTELEKTINE NUOSAVYBE IR KONFIDENCIALUMAS

9.1. Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu ar jam pasibaigus Konsultantas
neturi teisés atskleisti Konfidencialios informacijos be rastisko Kliento leidimo, taip pat neturi
teisés jos naudoti jokiems kitiems tikslams, kaip tik Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymo.

9.2. Konsultantas neturi teisés publikuoti straipsniy, nuotrauky ar Kkitos
medziagos, susijusios su projektu, kuriam teikiamos Konsultavimo paslaugos, naudoti Kliento
pavadinima, logotipa ar nuorodas j Pastatg ar kitus projektus, dél kuriy Konsultantas teike
paslaugas Klientui, be iSankstinio rastisko Kliento pritarimo.

9.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jam pasibaigus Konsultantas nedarys
jokiy vieSy pareiSkimy televizijai, spaudai, radijui, internete ir panaSiomis priemonémis,
susijusiy su Klientu, Sia Sutartimi ar jos vykdymu be iSankstinio rasytinio Kliento sutikimo ir
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jo pritarimo tokio pareiskimo tekstui, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal jstatymus.
9.4. Konsultavimo  paslaugy teikimo metu Konsultanto sukurta
dokumentacija, atskiros jos dalys ir i$ jy kylan¢ios visos autorinés turtinés teisés maksimalia
leistina jstatymuose numatyta apimtimi ir turiniu, yra Kliento nuosavybé nuo atsiskaitymo uz
priimtus darbus ir (ar) jy dalis momento. Perduodamos autoriaus turtinés teiseés apima,
jskaitant, bet neapsiribojant, teis¢ atgaminti bet kokia forma ir blidu; teise versti; teisg platinti
parduodant ar kitaip perduodant nuosavyben ar valdyti; teis¢ viesai skelbti, jskaitant padaryma
vieSai prieinamu internete; teis¢ adaptuoti, pritaikyti ir kitaip keisti; teise skelbti, publikuoti;
teise dekompiliuoti; teis¢ gauti atlyginima uz bet kokj auks¢iau iSvardinty teisiy jgyvendinima;
teise perleisti auk3Giau i3vardintas teises tretiesiems asmenims. Siame punkte nurodytos
autoriaus turtinés teisés perleidziamos visam jy galiojimo terminui neribotoje teritorijoje.

10. PRANESIMAI

10.1.  Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir
kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir
jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima
arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu, toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos nurodé¢ viena Salis, pateikdama

raneSima:

Klientas Konsultantas
Druskininky savivaldybés | UAB »Statybos  procesy
administracija valdymas*

Adresas Vilniaus  al. 18, LT-66119 | Kalvarijy g. 1, Vilnius
Druskininkai

Telefonas +370 313 55 355 -

Mobilus telefonas | +370 61811655 8-656-96074

El. paStas info@druskininkai.lt info@stav.lt

10.2.  Kiekviena Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Sioje Sutartyje nurodyto
adreso, fakso numerio, telefono numerio ir/ar elektroninio pasto adreso pasikeitimg ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pasikeitimo dienos. Jei Salis nepranesa apie adreso ar
fakso numerio pasikeitima, tai praneSimo siuntimas paskutiniu Zinomu adresu, fakso numeriu
ar elektroniniu pastu yra laikomas tinkamu.

11. PRISKYRIMALI IR LEIDIMAI

11.1.  Konsultantas neturi teisés priskirti $ios sutarties naudos ir atsakomybiy
ar perleisti Konsultavimo paslaugy ar jy dalies atlikimo be iSankstinio rasytinio Kliento
sutikimo.

11.2.  Nei vienas fizinis ir/ar juridinis asmuo neturi teisés jgyti teisiy j Sig
Sutartj kaip pagal sutartj dirbanti trecioji Salis.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS

12.1.  Si Sutartis jsigalioja Sutarties Salims ja pasirasius.
12.2. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
12.3.  Salys susitaria, kad jei kuri nors Sutarties salyga tampa negaliojancia ar

yra nejgyvendinama, minéta salyga Saliy rastisku susitarimu turés bati nedelsiant pakeista
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nauja galiojancia ir jgyvendinama Sutarties dvasig atitinkancia salyga, kuri, kiek jmanoma,
turéty ta patj teisinj ir ekonominj tiksla ir rezultata kaip ir pakeistoji salyga. Vienos i$ Sutarties
salygy negaliojimas, nedaro negaliojan&ios visos Sutarties, isskyrus atvejus, kuriais Salys be
tos salygos nebiity sudariusios Sutarties ir tokios sglygos néra galima pakeisti nauja salyga,
kaip tai nurodyta Siame punkte auksc¢iau.

12.4.  Sutarties vykdymo terminas, radtisku Saliy sutarimu, gali biti
pratgsiamas. Sutarties vykdymo terminas pratesiamas 1 (vieng) kartg, bet ne ilgiau kaip |
(vienam) kalendoriniam ménesiui.

13.  NETEISINGAS DARBU ATLIKIMAS

13.1.  Nei viena Sutarties $alis nejgyja tiesioginés ar netiesioginés teises imtis,
sukelti ar leisti imtis neteiséty veiksmy.

13.2.  Pagal Sig Sutartj nei viena Salis negali suteikti, sidlyti, pazadéti ar
suteikti tiesioginj ar netiesioginj leidima:

(@) bet kokiam fiziniam ir/ar juridiniam asmeniui skatinant jj atlikti tam
tikra funkcija ar veiklg netinkamai ar atlyginti fiziniam ir/ar juridiniam asmeniui uz Siuos
veiksmus;

(b) bet kokiam fiziniam ar juridiniam asmeniui skatinant tg fizinj ar juridinj
asmenj veikti verslo klausimais Kliento vardu;

(c) bet kokiam pareiglinui, jskaitant ir valdzios(-iy) tarnautojus, kuriy
teritorijose bus teikiamos konsultacinés paslaugos;

(d) bet kokiam fiziniam ar juridiniam asmeniui Zinant ar turint priezas¢iy
zinoti, kad anksciau minéti veiksmai bus perduoti, pasiiilyti ar pazadéti pareiglinui norint:

i. daryti jtaka oficialiems aktams ar sprendimams;

ii. paskatinti pareigiing panaudoti jo/jos jtaka norint paveikti valdzios ar
tarptautinés organizacijos sprendimy priémima;

iii. padeti Salims jgyti ar iSlaikyti verslg ar perleisti versla bet kuriam
asmeniui;

iv. padéti Salims jgyti nesaziningg pranaSuma bet kuriuo atzvilgiu.

13.3.  Pagal $ig Sutartj nei viena $alis nepraso, nesutaria gauti ar jgyti finansinj
ar kitokio pobiidzio pranaSuma siekiant neteisingai atlikti darbus ar atlyginti uz darbus zinant
ar esant jsitikinus, jog pats praSymas, sutarimas ar priémimas sukelia salygas neteisingam
funkcijos ar veiklos atlikimui.

13.4.  Jei Konsultantas pazeidzia Siame skyriuje iSdeéstytus susitarimus,
Klientas jgyja teis¢ nedelsiant nutraukti Sig Sutartj nemokant mokesciy kuriuos galimai patyré
Konsultantas. Tokiais atvejais Konsultantas atlygina visas Kliento patirtas nuobaudas,
nuostolius ir iSlaidas kilusias del tokio sutarties sglygy nesilaikymo.

14.  GINCU SPRENDIMO TVARKA, SUTARTIES PAKEITIMAS IR
PASIBAIGIMAS

14.1.  Salys susitaria visus gindus spresti derybomis. Jei Salys negali i3spresti
ginco, nesutarimo ar reikalavimo, kylancio i$ $ios Sutarties ar su ja susijusio, jis perduodamas
spresti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui Vilniaus mieste.

142.  Siai Sutar¢iai, i§ jos kylantiems ar su ja susijusiems teisiniams
santykiams yra taikoma (jskaitant klausimus dél Sutarties sudarymo, galiojimo, negaliojimo,
vykdymo, nutraukimo ir atsisakymo) ir Sutartis yra aiSkinama vadovaujantis Lietuvos
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Respublikos teise.

14.3.  Visus susitarimus del Sutarties pakeitimo bei papildymo Salys sudaro
raStu ir tokie papildymai yra pridedami prie Sutarties ir laikomi neatskiriamomis jos dalimis.

14.4.  Jei bet kuri i3 Saliy nejvykdo savo jsipareigojimu (dél priezasciu, kurios
néra susijusios su kitos Salies jsipareigojimy nevykdymu) ilgiau nei 5 (penkias) darbo dienas,
Zala patyrusi Salis gali vienasaliskai nutraukti §ia Sutartj, apie tai rastu pranesdama Sutartj
pazeidusiai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas. Tokiu atveju dél Sutarties nutraukimo kaltoji
Salis ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos, padengia
visas kitos Salies dél netinkamo Sutarties vykdymo patirtas islaidas ir dél to kilusius
tiesioginius nuostolius.

14.5.  PraneSdama apie numatomg Sutarties nutraukimg ar nutraukdama
Sutartj, Salis privalo rastu pranesti kitai Saliai apie aplinkybiy, esanéiy Sutarties nutraukimo
pagrindu, atsiradima ir/ar buvima. Prane$dama apie numatoma Sutarties nutraukima, Salis
privalo pareikalauti kitos Salies pasalinti aplinkybe, esandia Sutarties nutraukimo pagrindu,
t.y. iStaisyti pazeidima; tuo atveju jei per praneSime nurodytg terming tokia aplinkybé néra
padalinama, Salis jgyja teise nutraukti Sutartj, vadovaujantis joje numatytais pagrindais,
pateikdama kitai Saliai radytinj pranesima.

14.6.  Sutartis gali bti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.

14.7.  Klientas, jspejes Konsultantg rastu pries 2 (dvi) kalendorines dienas, gali
nutraukti Sutartj Siais atvejais:

14.7.1. kai Konsultantas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir per
Kliento nurodyta laikotarpj jy neuzbaigia jvykdyti, arba vykdo juos kitomis salygomis, negu
buvo nurodes savo pasitilyme;

14.7.2. kai Konsultantas per nustatyta tarp Saliy suderinta protinga laikotarpj
nejvykdo Kliento nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

14.7.3. kai Konsultantas perleidzia visus ar dalj jsipareigojimy pagal sutartj be
Kliento sutikimo;

14.7.4. kai Konsultantas tampa nemokus, bankrutuojantis, likviduojamas,
restruktiirizuojamas ar jam yra keliama (iSkelta ar paduotas prasymas iskelti) bankroto byla
arba pradedamos neteisminés bankroto procediiros, paskiriamas Zzymios turto dalies
administratorius ar yra kitos j iSvardytas panasios aplinkybes.

14.8.  Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties
pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

14.9.  Konsultantas, jsp¢jes Klienta raStu pries 2 (dvi) kalendorines dienas, gali
nutraukti sutartj Siais atvejais:

14.9.1. Klientas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir per Konsultanto
nurodyta laikotarpj jy neuzbaigia jvykdyti, arba vykdo juos netinkamai;

14.9.2. Jei Sutartis nutraukiama Konsultanto iniciatyva dél Kliento kaltés,
Klientas atlygina Konsultantui visus jo patirtus tiesioginius nuostolius, kurie susije su
Konsultanto pasirengimu vykdyti Sutart;.

14.10. Nutraukus Sutartj del Sutarties 14.7 punkte iSvardinty priezasCiy
Klientas jgyja teise reikalauti atlyginti zalg i§ Konsultanto, kilusia dél Konsultanto Sutarties
pazeidimo.

14.11. Nutraukus Sig Sutartj Konsultantas jgyja teise nutraukti Konsultavimo
paslaugy teikimg pagrjstu laikotarpiu ir iSlaidomis. Per 7 (septynias) dienas nuo tokio Sutarties
nutraukimo Konsultantas jsipareigoja atsiysti Klientui visas su Konsultavimo paslaugomis
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susijusias medziagas, paruoStas ar ruoSiamas Konsultanto ar esancias Konsultanto
nuosavybéje.

14.12.  Joks Sutartimi nustatytos Konsultanto veiklos nutraukimas (nepaisant
jo pobiidzio) neuztrauks Kliento atsakomybés dél reikalavimy atlyginti uz prarastas pajamas,
mokesCius ar panasius nuostolius.

15. SUTARTIES PAKEITIMAI

15.1.  Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos
Lietuvos .Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

15.2.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy
pakeitima, pateikia kitai Saliai raSytinj pradyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty,
pagrindzian¢iy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta
pradyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (desimt) darbo
dieny nuo pragymo gavimo dienos. Salims tarpusavyje susitarus dé¢l Sutarties salygy keitimo,
Sie keitimai jforminami Susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

16. SUBTIEKEJAI/SPECIALISTAI, JU KEITIMO TVARKA

16.1.  SutarCiai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai/specialistai: ,, néra .

16.2.  Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Konsultantas jsipareigoja Klientui pranesti tuo metu Zzinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Klientas taip pat reikalauja, kad Konsultantas informuoty
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

16.3.  Sutarties vykdymo metu Konsultantas gali pasitelkti naujus subtiekéjus.
Apie naujai pasitelkiamus subtiekéjus Konsultantas turi informuoti Klienta raStu nurodant
subtiekéjo pasitelkimo priezastis ir gauti Kliento raSytinj sutikimg. Klientui sutikus su
subtiekéjo pasitelkimu, Klientas kartu su Konsultantu rastu sudaro Susitarimg dél subtiekéjo
pasitelkimo, kurj pasirago Salys. Sis Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.4.  Klientas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe,
vadovaujantis Siame papunktyje nustatyta tvarka. Klientas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo Sutarties 16.2 papunktyje nurodytos informacijos gavimo raStu informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, raStu pateikia praSyma Klientui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp Kliento ,
Konsultanto ir subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
kurioje numatoma teis¢ Konsultantui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1.  Sutarties Salis, nejvykdZziusi savo sutartiniy jsipareigojimy arba
ivykdziusi juos netinkamai, atsako Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

17.2.  Atsakingi asmenys:

17.2.1. Asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma - Kliento atstovas
MB ,.Betonata® direktorius Kestutis Barkauskas, mob. tel. +370 61811655, el. pastas:
kestutis.barkauskas@druskininkai.lt

17.2.2. Asmenys, atsakingi uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg: Agné
Barstyte, Druskininky savivaldybés administracijos Teisés ir civilinés metrikacijos skyriaus
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vyriausioji specialisté, Vasario 16-osios g. 7, LT-66118 Druskininkai, tel. (8 313) 53 763, el.
pasStas  agne.barstyte@druskininkai.lt; Aurimas Baigys, Druskininky savivaldybes
administracijos Teisés ir civilinés metrikacijos skyriaus vyriausiasis specialistas, Vasario
16-osios g. 7, LT-66118 Druskininkai, tel. (8 313) 40 141, el. pastas
aurimas.baigys@druskininkai.lt.

17.3.  Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galig turinciais
egzemplioriais lietuviy kalba, i3 kuriy po 1 (viena) egzemplioriy perduodama kiekvienai Saliai.

17.4.  Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami zemiau nurodyti
Priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis.

PRIEDAI
Priedas Nr. A — Konsultavimo paslaugos ir jkainiai.

JURIDINIAI SALIU ADRESAI IR PARASAL:

KONSULTANTAS KLIENTAS

UAB ,,Statybos procesy valdymas* Druskininky savivaldybés
administracija

Imonés kodas: 302712234; Imonés kodas: 188776264;

PVM kodas: LT100006661510; PVM kodas: LT100008196411;

Kalvarijy g. 1, Vilnius Vilniaus al. 18, LT-66119 Druskininkai

Mob.tel.: +370 656 96074 A/s LT65 7300 0100 0222 4551

El.p.: info@stav.It AB ,, Swedbank®, banko kodas 73000

Tel.: +370 313 55 355
El. pastas: info@druskininkai.lt

UAB ,.Statybos procesy valdymas™ Savivaldybés administracijos direktore
direktorius

Erikas Lenkevicius Vilma Jurgeleviciené
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A PRIEDAS
KONSULTAVIMO PASLAUGOS IR IKAINIAI

Teikiamos Sios Konsultavimo paslaugos:

Konsultantas sitilo atlikti techninj audita, pagal paruostus ir pateiktus klausimus
iskaitant, bet neapsiribojant pastato laikanciy ir nelaikanciy konstrukcijy, apdailos medziagy,
teritorijos, pastato fasady, inZineriniy daliy/sistemy (vandentiekio ir nuoteky, SVOK,
elektrotechnikos, elektroniniy rysiy, apsauginés signalizacijos, gaisrinés signalizacijos,
procesy valdymas ir automatizavimas), jskaitant atlikty darby patikrg, atliktiems darbams
panaudoty medziagy, jrengimy, gaminiy ir t.t. atitikimg Techniniam ir Darbo projektui, defekty
nustatyma ir galimus jy Salinimo sprendinius (jeigu tokie buty nustatyti), uz bendrag 9000,00
EUR (devyniy tiikstan¢iy eury) mokestj be PVM, 1890,00 Eur PVM, viso su PVM 10890,00
EUR.

Valandiniai jkainiai gali biiti skai¢iuojami uz papildomas paslaugas:

Projekty vadovo, eksperto valandiniai jkainiai yra 60 EUR/h.

Auditas atlieckamas remiantis:
1. Pateikta projekto (projektavimo daliy)audito dokumentacija.

JURIDINIAI SALIU ADRESAI IR PARASAL:

KONSULTANTAS KLIENTAS

UAB ,,Statybos procesy valdymas* Druskininky savivaldybés
administracija

Imonés kodas: 302712234; Imonés kodas: 188776264;

PVM kodas: LT100006661510; PVM kodas: LT100008196411;

Kalvarijy g. 1, Vilnius Vilniaus al. 18, LT-66119 Druskininkai

Mob.tel.: +370 656 96074 A/s LT65 7300 0100 0222 4551

El.p.: info@stav.It AB ,, Swedbank*, banko kodas 73000

Tel.: +370 313 55 355
El. pastas: info@druskininkai.lt

UAB ,.Statybos procesy valdymas™ Savivaldybés administracijos direktore
direktorius

Erikas Lenkevicius Vilma Jurgeleviciené
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